
Menú
NOCHEVIEJA

C E N A ,  3 1  D E  D I C I E M B R E  2 0 2 5
D I N N E R  –  D E C E M B E R  3 1 S T ,  2 0 2 5



Aperitivos  -  Appetizers
Montadito de steak tartar con trufa

Steak tartare bite with truffle 

Säm de cóctel de bogavante
Lobster cocktail säm

Canapé tradicional de salmón ahumado con caviar y mantequilla de hierbas
Traditional smoked salmon canapé with caviar and herb butter 

Entrante  -  Starter
Consomé tradicional con boletus y pato confitado

Traditional consommé with boletus and confit duck

Principales  -  Main courses
Rodaballo beurre blanc de verduras y caviar 
Turbot with vegetable beurre blanc and caviar

Terrina de cochinillo, patata y trufa
Suckling pig terrine with potato and truffle

Daiquiri de fresa 
Strawberry daiquiri

Mousse de chocolate y caramelo con cítricos 
Chocolate and caramel mousse with citrus

Turrones artesanos
Artisanal nougat

Uvas de la suerte acompañadas de “Bollinger Special Cuveé”
Lucky grapes served with “Bollinger Special Cuvée”

Postre  -  Dessert 

Copa de bienvenida  -  Welcome drink
“Bollinger Special Cuveé”

“Bollinger Special Cuveé”



RESERVAS  -  BOOKINGS
+34 961 64 42 40

reception.centenari@grandhotelcentenari.com

IVA incluido  -  VAT included

250 €

100 % Prepago   -  Advanced payment

Déjate envolver por la elegancia del piano de cola en directo, que acompañará la
velada de 21:00h a 00:00h con una cuidada selección musical.

Let yourself be carried away by the elegance of live grand piano music, accompanying
the evening from 9:00 PM to midnight 

with a refined musical selection.

A medianoche, The Rooftop. Soul of 1927 se convierte en el escenario perfecto
para dar la bienvenida al Año Nuevo con estilo. Con vistas privilegiadas a la Plaza
del Ayuntamiento, la celebración incluye barra libre y una exclusiva sesión de DJ

en vivo hasta las 02:00h.

At midnight, The Rooftop. Soul of 1927 sets the stage to ring in the New Year with style.
Overlooking Plaza del Ayuntamiento, the celebration includes an open bar and an

exclusive live DJ session until 02:00h.

Agua mineral, refrescos, cerveza
Mineral water, soft drinks, beer

Vino blanco: “Quinta Apolonia Belondrade Verdejo” D.O Rueda
Vino tinto: “Pago de los Capellanes Crianza Tempranillo” D.O Ribera del Duero

White Wine: “Quinta Apolonia Belondrade Verdejo” – D.O. Rueda
Red Wine: “Pago de los Capellanes Crianza Tempranillo” – D.O. Ribera del Duero

Café e infusiones
 Coffee and herbal infusions

Bebidas  -  Drinks


